
 
 

 

 

 
Název školy Gymnázium Josefa Ressela, Chrudim, Olbrachtova 291 

Název a číslo OP 

OP Vzdělávání pro konkurenceschopnost, CZ. 1.5, Název 

projektu: Inovace ve vzdělávání na Gymnáziu Chrudim,  

reg.č.:CZ.1.07/1.5.00/34.0249 

Název šablony klíčové 

aktivity 
III/2 Zvyšování kvality výuky prostřednictvím ICT 

Tematická oblast 

(předmět) 

Francouzský jazyk     PŘÍDAVNÉ  JMÉNO / PŘÍSLOVCE      

                                   - stupňování 

Název sady 

vzdělávacích 

materiálů 

Pracovní listy pro mluvnici FJ 

Jméno tvůrce 

vzdělávací sady 
Zdeněk Krušina 

Číslo sady III/2-6-2-03     PŘÍDAVNÉ  JMÉNO / PŘÍSLOVCE  - stupňování 

Anotace 

Při práci s pracovním listem si žák osvojí a procvičí gramatický 

jev, pracovní list rovněž využije při opakování základních 

mluvnických jevů 

 

Ověřeno ve výuce: 

ročník, třída, dne, 

předmět 

druhý  – 2.A,   4. června 2013,  francouzský jazyk 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



L´ADJECTIF   -   L´ADVERBE 
 
LES  DEGRÉS  DE  COMPARAISON 
 
cher  plus cher  le plus cher 
          moins cher  le moins cher 
 
Irreg.: bon  meilleur le meilleur 
  mauvais pire  le pire 
  petit  moindre le moindre  
 
Il n´est pire l´eau que l´aeu qui dort. 
Il n´en a pas la moindre idée. 
 

LA  COMPARAISON 
 
Philippe est plus grand que Jean. 
Alors, Jean est moins grand que Philippe. 
Luc est aussi grand que Jean. 
François n´est pas si grand que Luc. 
 
Qui est le plus grand de tous? 
Qui est le moins grand  – le plus petit de tous? 
 
Zesílený 2. st.:   bien plus rapide, un peu plus cher 
Zesílený 3. st.:   le plus petit au monde, le moins cher possible   
 

L´exercice:  traduisez 
 
nejkrásnější památka Chrudimi, mnohem starší než já, pohodlnější a 
levnější dopravní prostředek, chladnější měsíc, lepší nápad, starší žena, 
nejzajímavější ze všech knih, moje nejlepší kamarádka, trochu větší byt, 
stejně složitá otázka, nejmenší problém, lakomější než Harpagon, čím 
dál tím dražší auto, nejspokojenější ze všech, čím dál tím méně 
sympatický, vyšší než Eiffelovka, levnější o 1 euro, menší než já 
 
 

LES  DEGRÉS  DE  COMPARAISON 
 
rapidement  plus rapidement   le plus rapidement  
           moins rapidement  le moins rapidement  



 
Irreg.: bien   mieux  le mieux 
  mal   pis   le pis 
  beaucoup  plus   le plus 
  peu   moins  le moins 
 
Tant pis. 
de mal en pis 
 
 

 LA  COMPARAISON 
 
La Ferrari va plus rapidement que la Ford. 
Alors, la Ford va moins rapidement que la Ferrari. 
La Skoda va aussi rapidement que la Ford. 
La Fiat ne va pas si rapidement que la Skoda. 
 
Quelle voiture va le plus rapidement de toutes? 
Quelle voiture va le moins rapidement  – le plus lentement de toutes? 
 
Zesílený 2. st.:   bien plus rapidement, un peu plus précisément 
Zesílený 3. st.:   le plus clairement possible  
 

L´exercice:  traduisez 
 
číst tak dobře jako vy, mít méně problémů, pracovat trochu rychleji, 
vydělat o hodně víc peněz, vidět čím dál tím hůř, přijít dříve, přesněji se 
vyjádřit, co se dá dělat, skončit co nejrychleji, mít se nejlépe de všech, 
mít více obyvatel než Praha, zpívat lépe, mít nejméně otázek, chodit 
častěji do kina 
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